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RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 17 maja 2018 r.

Poz. 931

OBWIESZCZENIE
MARSZALKA SEJMU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

z dnia 13 kwietnia 2018 r.
w sprawie ogloszenia jednolitego tekstu ustawy o jezyku polskim

1. Na podstawie art. 16 ust. 1 zdanie pierwsze ustawy z dnia 20 lipca 2000 r. 0 oglaszaniu aktow normatywnych

i niektorych innych aktow prawnych (Dz. U. z 2017 r. poz. 1523) ogtasza si¢ w zataczniku do niniejszego obwieszczenia
jednolity tekst ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim (Dz. U. z 2011 r. Nr 43, poz. 224), z uwzglednieniem
zmian wprowadzonych:

1)

2)

3)

ustawag z dnia 18 marca 2011 r. 0 zmianie ustawy — Prawo o szkolnictwie wyzszym, ustawy o stopniach naukowych
i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki oraz o zmianie niektorych innych ustaw (Dz. U. Nr 84,
poz. 455),

ustawa z dnia 12 czerwca 2015 r. o zmianie ustawy o jezyku polskim oraz ustawy o organizacji i funkcjonowaniu
funduszy emerytalnych (Dz. U. poz. 1132),

ustawg z dnia 14 grudnia 2016 r. — Przepisy wprowadzajgce ustawe — Prawo o$wiatowe (Dz. U. z 2017 r. poz. 60)

oraz zmian wynikajacych z przepisow ogloszonych przed dniem 9 kwietnia 2018 r.

1)

2)

2. Podany w zatagczniku do niniejszego obwieszczenia tekst jednolity ustawy nie obejmuje:

art. 38 ustawy z dnia 18 marca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo o szkolnictwie wyzszym, ustawy o stopniach
naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki oraz 0 zmianie niektorych innych ustaw
(Dz. U. Nr 84, poz. 455), ktory stanowi:

,yArt. 38. Ustawa wchodzi w zycie z dniem 1 pazdziernika 2011 r., z wyjatkiem:

1) przepisoéw art. 1 pkt 68-70, pkt 71 w zakresie dotyczacym art. 94b i 94c, pkt 73-79, pkt 81 w zakresie dotycza-
cym art. 103 ust. 2, pkt 106, pkt 147, pkt 154 w zakresie dotyczacym art. 209 ust. 6, art. 4 pkt 1 lit. b i d oraz pkt 2
lit. b, ktore wechodza w zycie z dniem 1 stycznia 2012 r.;

2) przepisoéw art. 1 pkt 71 w zakresie dotyczacym art. 94a, pkt 82, pkt 119, pkt 122 w zakresie dotyczacym art. 173
ust. 1 pkt 4 i 5, pkt 127, pkt 129 w zakresie dotyczacym art. 181 ust. 2, pkt 131 lit. b tiret drugie, pkt 133,
pkt 144 w zakresie dotyczacym art. 199 ust. 3 i pkt 145, ktore wchodza w zycie z dniem 1 pazdziernika 2012 r.;

3)  przepisu art. 20 ust. 2, ktory wchodzi w zycie z dniem 1 pazdziernika 2012 r.;
4)  przepisu art. 1 pkt 83 w zakresie dotyczacym art. 105, ktory wehodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2013 r.;

5) przepisu art. 1 pkt 92, ktory wchodzi w zycie z dniem 1 pazdziernika 2013 r.”;

art. 3-5 ustawy z dnia 12 czerwca 2015 r. o zmianie ustawy o jezyku polskim oraz ustawy o organizacji i funkcjono-
waniu funduszy emerytalnych (Dz. U. poz. 1132), ktére stanowia:

,Art. 3. Do postepowan w sprawie wydania urzedowego poswiadczenia znajomosci jezyka polskiego jako obce-
g0, wszczetych i niezakonczonych przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy, stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.
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3)

Art. 4. 1. Powoluje si¢ Panstwowa Komisj¢ do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego.

2. Minister wlasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego powota wszystkich cztonkoéw Panstwowej Komisji
do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego w terminie 6 miesi¢gcy od dnia wejScia w Zycie
niniejszej ustawy.

3. Z chwilg powotania wszystkich cztonkow Panstwowej Komisji do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka
Polskiego jako Obcego odwotuje si¢ Panstwowa Komisje Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego.

4. Do czasu powotania wszystkich cztonkow Panstwowej Komisji do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka
Polskiego jako Obcego jej zadania, wynikajace z przepisdw ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniej-
szg ustawa, wykonuje Panstwowa Komisja Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego.

5. Panstwowa Komisja do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego przejmuje dokumen-
tacj¢ Panstwowej Komisji Poswiadczania Znajomosci Jgzyka Polskiego jako Obcego.

Art. 5. Ustawa wchodzi w Zycie po uptywie 3 miesigcy od dnia ogloszenia.”,

art. 369 ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. — Przepisy wprowadzajace ustawe — Prawo o$wiatowe (Dz. U. z 2017 r.
poz. 60), ktory stanowi:

,,Art. 369. Ustawa wchodzi w zycie z dniem 1 wrzesénia 2017 r., z wyjatkiem:

1) art. 1, art. 116-219, art. 314, art. 326-336, art. 347, art. 348, art. 358 i art. 359, ktore wchodzg w zycie po upty-
wie 3 dni od dnia ogloszenia;

2) art.4pkt9, 12, 14 lit. a, art. 15 pkt 26, pkt 29 lit. a w zakresie art. 22 ust. 1 pkt 3a, pkt 48, 49, pkt 54 w zakresie
art. 36a ust. 14 i pkt 114 w zakresie art. 71d, art. 66 pkt 1, art. 80, art. 111 pkt 2, art. 113 pkt 2, art. 115,
art. 220-223, art. 225-313, art. 315-325, art. 349-357 i art. 360—368, ktore wchodza w zycie po uptywie 14 dni
od dnia ogloszenia;

3) art. 15 pkt 118 lit. fi h oraz pkt 123 lit. m, ktore wchodza w zycie z dniem 1 lutego 2017 r.;

4) art. 15 pkt 31, pkt 32 w zakresie art. 22ac ust. 1, art. 22ae ust. 2, art. 22ak ust. 1 i art. 85b ust. 2 i 5, pkt 3343,
pkt 44 w zakresie art. 22ar i art. 22at ust. 1 pkt 1, pkt 46, 47 i 120, art. 105 i art. 337346, ktore wchodzg w zy-
cie z dniem 15 lutego 2017 r.;

5) art. 4 pkt 5, 101 11, ktore wechodzg w zycie z dniem 1 marca 2017 r.;
6) art. 224, ktory wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia 2017 r.;
7) art. 66 pkt 3, ktory wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2022 r.”.

Marszatek Sejmu: M. Kuchcinski
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Zalacznik do obwieszczenia Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej
Polskiej z dnia 13 kwietnia 2018 r. (poz. 931)

USTAWA
z dnia 7 pazdziernika 1999 r.

0 jezyku polskim

Parlament Rzeczypospolitej Polskiej:

— zwazywszy, ze jezyk polski stanowi podstawowy element narodowej tozsamosci i jest dobrem narodowej kultury,

— zwazywszy na do$wiadczenie historii, kiedy walka zaborcow i okupantéw z jezykiem polskim byta narzedziem wyna-

radawiania,

— uznajac konieczno$¢ ochrony tozsamosci narodowej w procesie globalizacji,

— uznajac, ze polska kultura stanowi wktad w budowe wspodlnej, réznorodnej kulturowo Europy, a zachowanie tej kultury

ijej rozwoj jest mozliwy tylko poprzez ochrong jezyka polskiego,

— uznajac t¢ ochrong za obowiazek wszystkich organdw i instytucji publicznych Rzeczypospolitej Polskiej i powinno$¢

jej obywateli

uchwala niniejszg ustawg.

Rozdziat 1
Przepisy ogélne
Art. 1. Przepisy ustawy dotycza:
ochrony jezyka polskiego;
uzywania jezyka polskiego w realizacji zadan publicznych;

uzywania jezyka polskiego w obrocie oraz przy wykonywaniu przepisow z zakresu prawa pracy na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

Art. 2. Ustawa nie narusza:

przepiséw ustaw o stosunku panstwa do kosciotow i innych zwigzkéw wyznaniowych, w szczegdlnosci dotyczacych
uprawiania kultu i praktyk religijnych;

praw mniejszosci narodowych i etnicznych oraz spotecznos$ci postugujacej si¢ jezykiem regionalnym.
Art. 3. 1. Ochrona jezyka polskiego polega w szczegdlnosci na:

dbaniu o poprawne uzywanie jezyka i doskonaleniu sprawnosci jezykowej jego uzytkownikow oraz na stwarzaniu
warunkow do wlasciwego rozwoju jezyka jako narzedzia migdzyludzkiej komunikacji;

przeciwdziataniu jego wulgaryzacji;

szerzeniu wiedzy o nim i jego roli w kulturze;

upowszechnianiu szacunku dla regionalizméw i gwar, a takze przeciwdziataniu ich zanikowi;
promocji jezyka polskiego w §wiecie;

wspieraniu nauczania jezyka polskiego w kraju i za granicg.

2. Do ochrony jezyka polskiego sa obowigzane wszystkie organy wiadzy publicznej oraz instytucje i organizacje

uczestniczace w zyciu publicznym.

1)
2)

3)

3. (uchylony)
Art. 4. Jezyk polski jest jezykiem urzedowym:
konstytucyjnych organdéw panstwa,

organdw jednostek samorzadu terytorialnego i podleglych im instytucji w zakresie, w jakim wykonuja zadania
publiczne;

terenowych organdw administracji publicznej;
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4)  instytucji powotanych do realizacji okreslonych zadan publicznych;

5) organdw, instytucji i urzedow podlegtych organom wymienionym w pkt 1 i pkt 3, powotanych w celu realizacji zadan
tych organéw, a takze organow panstwowych osob prawnych w zakresie, w jakim wykonuja zadania publiczne;

6) organow samorzadu innego niz samorzad terytorialny oraz organow organizacji spotecznych, zawodowych, spotdziel-
czych i innych podmiotéw wykonujacych zadania publiczne.

Rozdziat 2
Ochrona prawna jezyka polskiego w zZyciu publicznym

Art. 5. 1. Podmioty wykonujace zadania publiczne na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dokonujg wszelkich
czynnosci urzedowych oraz sktadaja o§wiadczenia woli w jezyku polskim, chyba ze przepisy szczegolne stanowig inaczej.

2. Przepis ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio do o$wiadczen woli, podan i innych pism sktadanych organom, o ktoérych
mowa w art. 4.

Art. 6. Umowy miedzynarodowe zawierane przez Rzeczpospolita Polska powinny mie¢ polska wersje jezykowa,
stanowigcg podstawe wyktadni, chyba ze przepisy szczegodlne stanowig inaczej.

Art. 7. 1. Na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w obrocie z udziatem konsumentow oraz przy wykonywaniu prze-
pis6w z zakresu prawa pracy uzywa si¢ jezyka polskiego, jezeli:

1) konsument lub osoba $wiadczaca prace ma miejsce zamieszkania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w chwili
zawarcia umowy oraz

2) umowa ma by¢ wykonana lub wykonywana na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

2. Na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w obrocie bez udziatu konsumentow uzywa si¢ jezyka polskiego, jezeli
obrdt ten jest wykonywany przez podmioty, o ktorych mowa w art. 4.

3. Przepisy ustawy stosuje si¢ do dokumentéw i informacji, ktorych obowigzek sporzadzenia lub podania wynika
z odrgbnych przepisow.

Art. 7a. 1. Obowiazek uzywania jezyka polskiego w zakresie, o ktérym mowa w art. 7, dotyczy w szczegolnosci na-
zewnictwa towardw i ustug, ofert, warunkow gwarancji, faktur, rachunkow i pokwitowan, jak rowniez ostrzezen i informa-
cji dla konsumentow wymaganych na podstawie innych przepisow, instrukcji obstugi oraz informacji o wlasciwosciach
towaroéw 1 ushug, z zastrzezeniem ust. 3. Obowiazek uzywania jezyka polskiego w informacjach o whasciwosciach towarow
i ushug dotyczy tez reklam.

2. Obcojezyczne opisy towarow i ushug oraz obcojgzyczne oferty, ostrzezenia i informacje dla konsumentéw wyma-
gane na podstawie innych przepisow w zakresie, o ktorym mowa w art. 7, musza by¢ jednoczesnie sporzadzone w polskiej
wersji jezykowej, z zastrzezeniem ust. 3.

3. Nie wymagaja opisu w jezyku polskim ostrzezenia i informacje dla konsumentéw wymagane na podstawie innych
przepisoéw, instrukcje obstugi oraz informacje o wlasciwosciach towarow, jezeli s3 wyrazone w powszechnie zrozumialej
formie graficznej; jezeli formie graficznej towarzyszy opis, to opis ten powinien by¢ sporzadzony w jezyku polskim.

Art. 7b. Kontrolg uzywania jezyka polskiego w zakresie, o ktorym mowa w art. 7 i 7a, sprawuje, odpowiednio do za-
kresu swoich zadan, Prezes Urzgdu Ochrony Konkurencji i Konsumentow, Inspekcja Handlowa oraz powiatowy (miejski)
rzecznik konsumentdw, jak rowniez Panstwowa Inspekcja Pracy.

Art. 8. 1. Dokumenty w zakresie, o ktorym mowa w art. 7, w tym w szczego6lnosci umowy z udzialem konsumentoéw
i umowy z zakresu prawa pracy, sporzadza si¢ w jezyku polskim, z zastrzezeniem ust. 1b.

la. Dokumenty w zakresie, o ktorym mowa w art. 7, moga by¢ jednoczesnie sporzadzone w wersji lub wersjach obco-
jezycznych. Podstawa ich wyktadni jest wersja w jezyku polskim, jezeli osoba $wiadczgca pracg lub konsument sg obywa-
telami Rzeczypospolitej Polskiej.

1b. Umowa o pracg lub inny dokument wynikajacy z zakresu prawa pracy, a takze umowa, ktorej strong jest konsu-
ment lub inne niz umowa dokumenty stosowane w obrocie z udziatem konsumentow, moga by¢ sporzadzone w jezyku
obcym na wniosek osoby $wiadczacej pracg lub konsumenta, wiladajacych tym jezykiem, niebedacych obywatelami pol-
skimi, pouczonych uprzednio o prawie do sporzadzenia umowy lub innego dokumentu w jezyku polskim.

2. (utracit moc)”

3. (utracit moc)”

Y Z dniem 30 czerwca 2006 r. na podstawie wyroku Trybunatu Konstytucyjnego z dnia 13 wrzesnia 2005 r. sygn. akt K 38/04 (Dz. U.

poz. 1567).
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4. Do umow z udziatem konsumentoéw zawartych w nastepstwie ich sporzadzenia z naruszeniem ust. 1 stosuje si¢ od-
powiednio art. 74 § 1 zdanie pierwsze oraz art. 74 § 2 Kodeksu cywilnego.

5. Umowa o $wiadczenie ustug drogg elektroniczng, okreslonych w ustawie z dnia 18 lipca 2002 r. o $wiadczeniu
ustug droga elektroniczng (Dz. U. z 2017 r. poz. 1219 oraz z 2018 r. poz. 650), sporzadzona w jezyku obcym, zawarta
z ushugodawca, ktory nie jest osoba fizyczng majaca miejsce zamieszkania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej Iub
osoba prawng badz jednostka organizacyjng nieposiadajaca osobowosci prawnej, prowadzacg dziatalno$é gospodarcza na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, moze stanowi¢ uprawdopodobnienie faktu dokonania czynnosci prawnej, o ktorym
mowa w art. 74 § 2 Kodeksu cywilnego.

Art. 9. Jezyk polski jest jezykiem nauczania oraz jezykiem egzamindéw i prac dyplomowych w szkotach publicznych
i niepublicznych wszystkich typow oraz w placowkach o$wiatowych i innych instytucjach edukacyjnych, chyba Ze przepisy
szczegblne stanowig inacze;j.

Art. 10. 1. Napisy i informacje w urzgdach i instytucjach uzytecznosci publicznej, a takze przeznaczone do odbioru
publicznego oraz w $rodkach transportu publicznego sporzadza si¢ w jezyku polskim.

2. Nazwom i tekstom w jezyku polskim mogg towarzyszyé wersje w przektadzie na jezyk obcy w wypadkach i grani-
cach okreslonych w rozporzadzeniu ministra wlasciwego do spraw administracji publiczne;.

Art. 11. Przepisy art. 5-10 nie dotycza:
1) nazw wiasnych;
2)  obcojezycznych dziennikow, czasopism, ksigzek oraz programoéw komputerowych, z wyjatkiem ich opiséw i instrukeji;

3)? dziatalnosci dydaktycznej i naukowej szkot wyzszych, szkot i1 klas z obcym jezykiem wyktadowym lub dwujezycz-
nych, nauczycielskich kolegiow jezykéw obcych, nauczania innych przedmiotow oraz studiow doktoranckich i dzia-
falnosci naukowej w jednostkach naukowych, jezeli jest to zgodne z przepisami szczegdlnymi;

4)  twoérczosci naukowej i artystycznej;
5)  zwyczajowo stosowanej terminologii naukowej i technicznej;
6) znakow towarowych, nazw handlowych oraz oznaczen pochodzenia towar6éw i ushug;

7)  norm wprowadzanych w jezyku oryginatu zgodnie z przepisami o normalizacji.

Rozdziat 2a®
Urzedowe poswiadczanie znajomosci jezyka polskiego

Art. 11a. 1. Cudzoziemiec lub obywatel polski na stale zamieszkaly za granica moze uzyska¢ urzedowe poswiadcze-
nie znajomosci jezyka polskiego jako obcego po zdaniu egzaminu z jezyka polskiego jako obcego, zwanego dalej ,.egza-
minem”.

2. Urzgdowym poswiadczeniem znajomosci jezyka polskiego jako obcego jest certyfikat znajomosci jezyka polskie-
go, zwany dalej ,.certyfikatem”, wydawany przez Panstwowa Komisje do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Pol-
skiego jako Obcego, zwang dalej ,,Komisja”.

3. Certyfikat poswiadcza znajomos¢ jezyka polskiego jako obcego na jednym z nastgpujacych pozioméw bieglosci
jezykowe;j:

1) Al A2,B1, B2, C1iC2 - w grupie dostosowanej do potrzeb osob dorostych,

2) Al, A2,BliB2 - wgrupie dostosowanej do potrzeb dzieci i mtodziezy

— przy czym poziom oznaczony jako Al jest najnizszym poswiadczanym poziomem bieglosci jezykowej, a poziom ozna-
czony jako C2 jest najwyzszym poswiadczanym poziomem bieglosci jezykowe;.

4.9 Osoba, 0 ktorej mowa w ust. 1, bedaca absolwentem szkoty wyzszej, ktora ukonczyta studia w jezyku polskim,
albo szkoly ponadgimnazjalnej lub szkoty ponadpodstawowej, ktora posiada $wiadectwo dojrzatosci, dziatajacych

w systemie edukacji Rzeczypospolitej Polskiej, po ztozeniu wniosku i uiszczeniu oplaty za wydanie certyfikatu otrzymuje
certyfikat bez koniecznos$ci zdawania egzaminu.

2 W brzmieniu ustalonym przez art. 7 ustawy z dnia 18 marca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo o szkolnictwie wyzszym, ustawy

o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki oraz o zmianie niektorych innych ustaw
(Dz. U. poz. 455), ktora weszta w zycie z dniem 1 pazdziernika 2011 r.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 ustawy z dnia 12 czerwca 2015 r. o zmianie ustawy o jezyku polskim oraz ustawy o organizacji
i funkcjonowaniu funduszy emerytalnych (Dz. U. poz. 1132), ktora weszta w zycie z dniem 12 listopada 2015 r.

W brzmieniu ustalonym przez art. 32 ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. — Przepisy wprowadzajace ustawe — Prawo o$wiatowe
(Dz. U. z 2017 r. poz. 60), ktora weszta w zycie z dniem 1 wrze$nia 2017 r.

3)

4)
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5. W celu wydania certyfikatu osobie, o ktorej mowa w ust. 4, przetwarza si¢ nastepujace dane:
1) imie i nazwisko;
2) date urodzenia;
3) pleg;
4) adres do korespondenciji;
5) adres poczty elektronicznej, jezeli posiada.

6. Poziom bieglosci jezykowej okresla si¢ zgodnie z poziomem zdanego egzaminu, a w przypadku absolwentow,
0 ktérych mowa w ust. 4, zgodnie z po§wiadczonym poziomem znajomosci jezyka polskiego jako obcego.

Art. 11b. 1. Minister wlasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego po zasiegnicciu opinii Komisji nadaje, w drodze
decyzji administracyjnej, uprawnienie do organizowania egzamindw z jezyka polskiego jako obcego na okreslonym
poziomie biegtosci jezykowej na wniosek:

1) polskiej albo zagranicznej szkoty wyzszej prowadzacej studia w zakresie filologii polskiej;

2) polskiego albo zagranicznego podmiotu, ktory od co najmniej trzech lat prowadzi lektoraty lub zajecia w zakresie
nauczania jezyka polskiego lub jezyka polskiego jako obcego albo inne zajecia dydaktyczne w jezyku polskim.

2. Uprawnienie do organizowania egzaminu na okreslonym poziomie bieglosci jezykowej nadaje si¢ na okres dwodch lat.

3. Na wniosek podmiotu uprawnionego do organizowania egzaminu na okreslonym poziomie bieglosci jezykowej,
zwanego dalej ,,podmiotem uprawnionym”, minister whasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego moze nadawaé uprawnienia
do organizowania egzaminu na tym poziomie na kolejne okresy nie dtuzsze niz pig¢ lat.

4. Liste podmiotéw uprawnionych oraz informacje o terminach i miejscach przeprowadzania egzamindéw publikuje si¢
w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej ministra wlasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego.

Art. 11c. Podmiot uprawniony jest obowigzany do:
1) zapewnienia odpowiedniego sktadu komisji egzaminacyjnej;

2) zapewnienia warunkow lokalowych i technicznych niezbednych do przeprowadzenia egzaminu bez zakldcen, umoz-
liwiajacych samodzielne rozwiazywanie zadan przez osoby przystepujace do egzamindw i sprawdzenie umiejgtnosci
rozumienia ze shuchu, z uwzglgdnieniem potrzeb oséb niepetnosprawnych;

3) zabezpieczenia materialow zwigzanych z egzaminem przed nieuprawnionym ujawnieniem;
4) poddania si¢ wizytacji, o ktorej mowa w art. 111;

5) ponownego przeprowadzenia egzaminu w innym terminie na wiasny koszt, w przypadku gdy egzamin zostal przerwa-
ny na skutek zaktocenia prawidlowego przebiegu egzaminu przez cztonkéw komisji egzaminacyjne;j;

6) zapewnienia, na wniosek osoby, ktora przystapita do egzaminu, wgladu do sprawdzonej i ocenionej pracy egzamina-
cyjnej;

7)  upowszechniania informacji o zasadach poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego, a takze o terminach
przeprowadzania egzaminow.

Art. 11d. Minister wilasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego moze na wniosek Komisji cofngé¢, w drodze decyzji ad-
ministracyjnej, uprawnienie do organizowania egzaminu w przypadku:

1) naruszenia przez podmiot uprawniony zasad lub warunkéw organizowania i przeprowadzania egzaminu;
2) niewykonania przez podmiot uprawniony zalecen wydanych przez Komisje;
3) odmowy poddania si¢ przez podmiot uprawniony wizytacji, o ktorej mowa w art. 111.

Art. 11e. 1. W celu przeprowadzenia egzaminu na okreslonym poziomie biegtosci j¢zykowej podmiot uprawniony
powotuje komisj¢ egzaminacyjna.

2. W sktad komisji egzaminacyjnej wchodzi:
1) przewodniczacy bedacy egzaminatorem wpisanym na liste, o ktorej mowa w art. 11fust. 1;
2)  co najmniej dwoch cztonkdéw posiadajgcych:

a) dyplom ukonczenia studiow wyzszych w zakresie filologii polskiej ze specjalno$cia nauczanie jezyka polskiego
jako obcego, potwierdzajacy uzyskanie kwalifikacji drugiego stopnia, lub rownorzedny lub
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b) dyplom ukoniczenia studiow wyzszych w zakresie filologii polskiej lub neofilologii, potwierdzajacy uzyskanie
kwalifikacji drugiego stopnia, lub réwnorzedny oraz ukonczone studia podyplomowe w zakresie nauczania jezy-
ka polskiego jako obcego, lub

c) dyplom ukonczenia studiow wyzszych w zakresie neofilologii, potwierdzajacy uzyskanie kwalifikacji drugiego
stopnia, lub réwnorzegdny oraz co najmniej dwuletnie do§wiadczenie w nauczaniu jezyka polskiego lub jezyka
polskiego jako obcego.

3. W przypadku gdy liczba 0sob przystepujacych do egzaminu na danym poziomie bieglosci jezykowej przekracza

dwadziescia, w sktad komisji egzaminacyjnej powotuje si¢ dodatkowego cztonka na kazde rozpoczgte kolejne dziesigé
0sob.

Art. 11f. 1. Komisja prowadzi list¢ egzaminatoréw uprawnionych do sprawowania funkcji przewodniczacego komisji

egzaminacyjnej.

1

2)

3)
4)

2. Na wniosek osoby, ktora:

posiada dyplom ukonczenia studidéw wyzszych w zakresie filologii polskiej ze specjalno$cia nauczanie jezyka pol-
skiego jako obcego, potwierdzajacy uzyskanie kwalifikacji drugiego stopnia, lub rownorzgdny lub dyplom ukoncze-
nia studiow wyzszych w zakresie filologii polskiej lub neofilologii, potwierdzajacy uzyskanie kwalifikacji drugiego
stopnia, lub réwnorzedny i ukonczone studia podyplomowe w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego,

posiada co najmniej trzyletnie doswiadczenie w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego uzyskane w okresie pigCiu
lat przed dniem ztozenia wniosku,

nie byta skazana prawomocnym wyrokiem za przestepstwo popetnione umyslnie lub umysine przestgpstwo skarbowe,

ukonczyta szkolenie dla kandydatow na egzaminatorow

— Komisja dokonuje wpisu na listg, o ktorej mowa w ust. 1.

1
2)
3)
4)
5)
6)

1)
2)

3)
4)

3. Wniosek, o ktorym mowa w ust. 2, zawiera:

imi¢ i nazwisko;

date i miejsce urodzenia;

adres do korespondenc;ji;

numer telefonu;

numer PESEL — a w przypadku jego braku — rodzaj, serie i numer dokumentu potwierdzajacego tozsamosc;
wskazanie zasiggu terytorialnego dziatalnosci.

4. Komisja skresla egzaminatora z listy, o ktorej mowa w ust. 1:

na jego wniosek;

w przypadku skazania prawomocnym wyrokiem za przestgpstwo popetnione umyslnie lub umyslne przestepstwo
skarbowe;

w przypadku nieusprawiedliwionego niestawiennictwa na egzaminie;

w przypadku naruszenia przez egzaminatora warunkow lub trybu przeprowadzania egzaminu majgcego wpltyw na
wynik egzaminu.

5. Imiona, nazwiska oraz zasieg terytorialny dziatalno$ci egzaminatoréw wpisanych na liste, o ktorej mowa w ust. 1,

publikuje si¢ w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej ministra wasciwego do spraw szkolnictwa wyz-
szego.

Art. 11g. 1. Podmiot uprawniony dokonuje rejestracji osob zamierzajacych przystapi¢ do egzaminu.

2. Podmiot uprawniony jest obowigzany do wprowadzenia danych os6b zamierzajacych przystgpi¢ do egzaminu do

elektronicznej bazy prowadzonej przez Komisje. Podmiot uprawniony ma dostep do wprowadzonych przez siebie danych
w celu zapewnienia odpowiedniego sktadu komisji egzaminacyjnych oraz warunkéw lokalowych odpowiednich do prze-
prowadzenia egzaminu.

1)
2)

3. W celu dokonania rejestracji przetwarza si¢ nastgpujace dane oso6b zamierzajacych przystapi¢ do egzaminu:
imi¢ i nazwisko;

date urodzenia,
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3) pleg;
4) adres do korespondenciji;
5) adres poczty elektronicznej, jezeli osoba zamierzajaca przystapi¢ do egzaminu go posiada.
4. Warunkiem rejestracji jest uiszczenie podmiotowi uprawnionemu oplaty za przystapienie do egzaminu.

5. Optata za przystgpienie do egzaminu nie moze by¢ wyzsza niz rownowarto$¢ w walucie kraju, w ktérym egzamin
jest przeprowadzany:

1) 90 euro — w odniesieniu do poziomoéw Al, A2, Bl i B2 w grupie dostosowanej do potrzeb dzieci i mtodziezy;
2) 120 euro — w odniesieniu do pozioméw Al i A2 w grupie dostosowanej do potrzeb 0sob dorostych;
3) 150 euro — w odniesieniu do pozioméw B1 i B2 w grupie dostosowanej do potrzeb osob dorostych;
4) 180 euro — w odniesieniu do pozioméw C1 i C2 w grupie dostosowanej do potrzeb 0sob dorostych.
6. Optata za wydanie certyfikatu osobie, o ktorej mowa w art. 11a ust. 4, stanowi rownowarto$¢ w ztotych 20 euro.

7. Podmiot uprawniony przekazuje Komisji za kazdg zarejestrowang osobe 20% maksymalnej wysokos$ci optaty okres-
lonej w ust. 5 oraz rownowarto$¢ w ztotych 20 euro za wydanie certyfikatu. Przekazane optaty stanowig dochod budzetu
panstwa i podlegaja zwrotowi, jezeli egzamin nie odbyt si¢ z przyczyn niezawinionych przez podmiot uprawniony.

8. W przypadku uiszczania optat, o ktorych mowa w ust. 4 1 6, w ztotych, rownowartos¢ danej kwoty w euro oblicza
si¢ przy zastosowaniu $redniego kursu euro ogloszonego przez Narodowy Bank Polski ostatniego dnia miesigca poprzedza-
jacego miesigc, w ktorym optata jest uiszczana.

9. W przypadku organizowania egzaminu przez podmiot uprawniony za granicg oplaty, o ktorych mowa w ust. 7,
s przekazywane w euro.

10. W przypadku odstapienia podmiotu uprawnionego od przeprowadzenia egzaminu, podmiot uprawniony informuje
Komisj¢ oraz osoby zarejestrowane do udziatu w tym egzaminie o odstgpieniu od przeprowadzenia egzaminu oraz zwraca
opfaty, o ktorych mowa w ust. 4.

11. W przypadku gdy egzamin nie odbyl si¢ z przyczyn niezawinionych przez podmiot uprawniony, podmiot ten
zwraca oplaty przekazane przez osoby zarejestrowane do udziatu w tym egzaminie.

Art. 11h. 1. Egzamin jest przeprowadzany w terminie okre$lonym w harmonogramie sesji egzaminacyjnych ustalo-
nym przez Komisje.

2. Egzamin jest przeprowadzany po otrzymaniu opfat, o ktorych mowa w art. 11g ust. 7, na podstawie zestawow
zadan egzaminacyjnych ustalonych przez Komisje.

3. Egzamin sktada si¢ z czeSci pisemnej i czgSci ustnej. Wynik egzaminu jest ustalany na podstawie liczby uzyska-
nych punktow z czeSci pisemne;j i ustnej i przedstawiany jest w procentach w suplemencie do certyfikatu.

4. Osoba, ktora przystgpita do egzaminu, moze w terminie 21 dni od dnia otrzymania informacji o wyniku egzaminu
ztozy¢ do Komisji wniosek o ponowne sprawdzenie czesci pisemnej egzaminu. Wysokos$¢ oplaty za rozpatrzenie wniosku
wynosi 20 euro albo rownowarto$¢ tej kwoty w ztotych. Przepis art. 11g ust. 8 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 11i. Minister wlasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw o$wia-
ty i wychowania okresli, w drodze rozporzadzenia:

1) zakres informacji objetych wnioskiem o nadanie uprawnienia do organizowania egzaminu na okre$lonym poziomie
bieglosci jezykowej oraz wykaz dokumentéw, ktore dotacza sie do wniosku, uwzgledniajgc dane niezbedne do zwery-
fikowania, czy wnioskodawca spetnia wymagania dotyczgce nadania tego uprawnienia;

2)  sposob rejestracji 0sob zamierzajgcych przystapi¢ do egzaminu, uwzgledniajac konieczno$¢ zapewnienia bezpieczen-
stwa przetwarzanych danych;

3) sposob przekazywania zestawOw zadan egzaminacyjnych, uwzgledniajac konieczno$¢ ich zabezpieczenia przed
dostepem 0s6b nieuprawnionych;

4)  szczegbtowe warunki, sposob i tryb przeprowadzania egzamindw oraz sposdéb dokonywania oceny egzamindw i jej
weryfikacji, uwzgledniajgc konieczno$¢ zapewnienia jednolitego standardu przeprowadzania egzamindw i wiarygod-
nos$ci ich wynikéw;

5) szczegdtowe warunki lokalowe i techniczne niezbedne do przeprowadzenia egzaminu, uwzgledniajac koniecznos$é
zapewnienia sprawnego i niezakldconego przebiegu egzaminu, w tym osobom niepelnosprawnym;
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6) organizacj¢ pracy komisji egzaminacyjnych, uwzgledniajac konieczno$é zapewnienia bezstronno$ci komisji egzami-
nacyjnej i ustalania wynikow egzaminu bez zbg¢dnej zwtoki;

7) standardy wymagan odnoszacych sie do poszczegdlnych poziomow bieglosci jezykowej w zakresie jezyka polskiego
jako obcego, uwzgledniajac zréznicowanie poziomow bieglosci jezykowej zgodne z zasadami praktyki migdzynaro-
dowej;

8) poziomy biegtosci jezykowej poswiadczane osobom, o ktorych mowa w art. 11a ust. 4, uwzgledniajgc rodzaj ukon-
czonej szkoty;

9) zakres informacji obj¢tych wnioskiem, o ktérym mowa w art. 11a ust. 4, uwzgledniajac dane niezbgdne do zweryfi-
kowania, czy wnioskodawca spetnia wymagania do otrzymania certyfikatu bez koniecznosci zdawania egzaminu;

10) wzor certyfikatu oraz wzor suplementu do certyfikatu, uwzgledniajac koniecznoé¢ zawarcia w nich danych niezbed-
nych do po$wiadczenia znajomosci jgzyka polskiego jako obcego na okreslonym poziomie bieglosci jezykowe;.

Art. 11j. 1. W sklad Komisji wchodzi czternastu cztonkow powotywanych przez ministra wlasciwego do spraw
szkolnictwa wyzszego na czteroletnig kadencje, w tym:

1) dziewieciu specjalistow w zakresie nauczania jezyka polskiego lub jezyka polskiego jako obcego;

2) specjalista w zakresie nauczania jezyka polskiego lub jezyka polskiego jako obcego zgloszony przez Rade Jezyka
Polskiego;

3) po jednym przedstawicielu ministra wlasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego, ministra wlasciwego do spraw
o$wiaty 1 wychowania, ministra wlasciwego do spraw kultury i ochrony dziedzictwa narodowego oraz ministra wias-
ciwego do spraw zagranicznych.

2. Cztonkiem Komisji nie moze by¢ osoba skazana prawomocnym wyrokiem za przestgpstwo popetnione umyslnie
lub umyslne przestepstwo skarbowe.

3. Ta sama osoba nie moze sprawowac funkcji cztonka Komisji dtuzej niz przez dwie kolejne kadencje.

4. Minister wlasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego odwotuje cztonka Komisji w przypadku:
1) zlozenia przez niego rezygnacji;
2) skazania prawomocnym wyrokiem za przestepstwo popetnione umyslnie lub umyslne przestepstwo skarbowe;
3) utraty zdolnosci do pelnienia obowigzkdéw na skutek dhugotrwatej choroby trwajgcej co najmniej 6 miesiecy;
4) niewypelniania albo nienalezytego wypehiania obowigzkow.

5. W przypadku konieczno$ci uzupehienia sktadu Komisji minister wlasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego powo-
luje nowego cztonka Komisji na okres do konca danej kadencji. Przepisy ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio. Do sprawowania
funkcji cztonka Komisji przez niepeing kadencje nie stosuje si¢ przepisu ust. 3.

6. Cztonek Komisji:

1) podlega wylgczeniu z postgpowania w sprawie nadania uprawnienia do organizowania egzaminu, w przypadku gdy to
postepowanie dotyczy podmiotu, w ktorym ten cztonek, jego matzonek, krewny lub powinowaty do drugiego stopnia
lub osoba, z ktorg ten cztonek pozostaje faktycznie we wspdlnym pozyciu, sg zatrudnieni albo pozostajg z tym pod-
miotem w takim stosunku prawnym, ze wynik postgpowania moze mie¢ wplyw na prawa i obowigzki tych osob;

2)  nie moze petni¢ funkcji wizytatora.

7. Przewodniczacemu i sekretarzowi Komisji przyshuguje miesigczne wynagrodzenie. Pozostatym cztonkom Komisji
przystuguje wynagrodzenie za udziat w posiedzeniach Komisji.

8. Wynagrodzenie:
1) miesigczne przewodniczacego i sekretarza Komisji nie moze by¢ wyzsze niz 50%,
2)  zaudziat w posiedzeniach pozostatych cztonkéw Komisji nie moze by¢ wyzsze niz 15%

— stawki wynagrodzenia zasadniczego profesora zwyczajnego zatrudnionego w uczelni publicznej, okreslonego w przepi-
sach wydanych na podstawie art. 151 ust. 1 ustawy z dnia 27 lipca 2005 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym (Dz. U. z 2017 r.
poz. 2183 i 2201 oraz z 2018 r. poz. 138, 398 i 650).

9. Wynagrodzenie nie przystuguje czlonkom Komisji bedacym cztonkami korpusu shuzby cywilnej, ktorzy sprawuja
funkcje cztonka Komisji w ramach obowiazkéw stuzbowych.

10. Cztonkom Komisji przystuguje zwrot kosztow podrdzy na zasadach okre$lonych w przepisach wydanych na pod-
stawie art. 77° § 2 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks pracy (Dz. U. z 2018 r. poz. 108, 4, 138, 305 i 357).
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Art. 11k. 1. Do zadan Komisji nalezy koordynowanie i zapewnienie prawidtowego funkcjonowania systemu
poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego, w tym:

1) opiniowanie wnioskéw o nadanie uprawnien do organizowania egzaminow;

2)  wystgpowanie do ministra wlasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego z wnioskiem o cofnigcie uprawnien do organi-
zowania egzaminow;

3) dokonywanie wpisow na liste egzaminatordéw, o ktorej mowa w art. 11fust. 1;

4)  organizowanie szkolen dla kandydatow ubiegajacych sie o wpis na liste egzaminatorow, o ktorej mowa w art. 11f ust. 1;
5) ustalanie harmonogramu sesji egzaminacyjnych;

6) ustalanie zestawow zadan egzaminacyjnych;

7) badanie prawidlowos$ci oceny prac egzaminacyjnych dokonanej przez cztonkéw komisji egzaminacyjnych;

8) nadzor nad zapewnieniem prawidlowego przebiegu egzamindw, w tym ocena przebiegu egzamindéw i dziatalno$ci
komisji egzaminacyjnych, oraz zapewnienie wizytacji egzaminow;

9) wydawanie certyfikatow;

10) dokonywanie okresowe] analizy funkcjonowania systemu po$wiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego
i formutowanie dla ministra wlasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego rekomendacji — z wlasnej inicjatywy albo na
whniosek tego ministra;

11) rozpatrywanie wnioskow o ponowne sprawdzenie czg$ci pisemnej egzaminu.

2. Komisja przeprowadza szkolenia dla 0s6b ubiegajacych si¢ o wpis na listg egzaminatoréw, o ktérej mowa w art. 11f
ust. 1. Szkolenie moze zosta¢ przeprowadzone z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtosc.

3. Dziatalno$¢ Komisji jest finansowana z czes$ci budzetu panstwa, ktorej dysponentem jest minister whasciwy do
spraw szkolnictwa wyzszego.

Art. 111. 1. Komisja moze zleci¢ wizytacj¢ egzaminu, ktoéra obejmuje weryfikacje prawidlowosci przeprowadzenia
egzaminu, w tym zabezpieczenia zestawow zadan egzaminacyjnych przed dostgpem osob nieuprawnionych, zapewnienia
niezbednych do przeprowadzenia egzaminu warunkow lokalowych i technicznych, warunkow oceniania prac egzaminacyj-
nych i pracy komisji egzaminacyjnej, oraz weryfikacj¢ realizacji zalecen wydanych przez Komisjg.

2. Wizytatorem moze by¢ osoba, ktéra posiada dyplom ukonczenia studiow wyzszych w zakresie filologii polskiej ze
specjalno$cig nauczanie jezyka polskiego jako obcego, potwierdzajacy uzyskanie kwalifikacji drugiego stopnia, lub réwno-
rz¢dny albo dyplom ukonczenia studiow wyzszych w zakresie filologii polskiej lub neofilologii, potwierdzajacy uzyskanie
kwalifikacji drugiego stopnia, lub réwnorzedny i ukonczone studia podyplomowe w zakresie nauczania jezyka polskiego
jako obcego.

3. Komisja moze przeprowadza¢ szkolenia dla wizytatoréw. Szkolenia moga zosta¢ przeprowadzone z wykorzysta-
niem metod i technik ksztalcenia na odlegtos¢.

4. Wizytator jest uprawniony do:
1) wizytowania pomieszczen, w ktorych sa przeprowadzane egzaminy;
2) obserwowania przebiegu egzamindow, w tym pracy cztonkéw komisji egzaminacyjnej;

3) przerwania egzaminu w przypadku naruszenia przez przewodniczacego, cztonkéw komisji egzaminacyjnej lub przez
osoby przystepujace do egzaminu warunkow lub trybu przeprowadzania egzaminu, mogacego mie¢ wplyw na wynik
tego egzaminu;

4)  7adania informacji, wyjasnien i udostgpnienia dokumentacji zwigzanych z przeprowadzanym egzaminem.
5. Z wizytacji jest sporzadzany protokot, zawierajacy:
1) imiona i nazwiska 0sdb przeprowadzajgcych wizytacje;
2) imiona i nazwiska cztonkéw komisji egzaminacyjnej;
3) oznaczenie podmiotu uprawnionego i jego adres;
4)  opis przebiegu egzaminu, w tym stwierdzonych nieprawidtowosci, a takze wnioski i rekomendacje w tym zakresie;
5) date rozpoczecia i zakonczenia wizytacji;

6) date i miejsce sporzadzenia protokotu.
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6. Wizytator przedstawia protokot wizytacji podmiotowi uprawnionemu oraz Komisji w terminie nie dtuzszym niz
14 dni od dnia wizytacji.

7. Na podstawie protokotu wizytacji Komisja moze wyda¢ podmiotowi uprawnionemu zalecenia, ktore ten podmiot
jest obowigzany wykonac.

Art. 11m. Minister wlasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego w porozumieniu z ministrem wlasciwym do spraw
o$wiaty i wychowania okresli, w drodze rozporzadzenia:

1) tryb wylaniania kandydatow na cztonkéw Komisji, biorac pod uwage konieczno$¢ sprawnego powotania wszystkich
cztonkow Komisji;

2) tryb dziatania oraz sposob zapewnienia obstugi administracyjnej i finansowej Komisji, biorac pod uwagg koniecznoséé
wykonywania zadan przez Komisj¢ w czasie umozliwiajacym terminowe przeprowadzenie egzaminéw, a takze za-
pewnienia sprawnego funkcjonowania i wykonywania jej zadan, w szczegélnosci w zakresie wydawania opinii
w sprawie nadania uprawnienia do organizowania egzaminu, przekazywania zestawow zadan egzaminacyjnych pod-
miotom uprawnionym oraz wydawania certyfikatow;

3) wysokos¢ wynagrodzenia przewodniczacego Komisji, cztonkoéw Komisji oraz sekretarza Komisji, biorgc pod uwage
zrdéznicowanie sprawowanych funkcji i naktadu pracy;

4) sposdb badania prawidlowosci oceny prac egzaminacyjnych dokonanej przez cztonkéw komisji egzaminacyjnych,
biorac pod uwage konieczno$¢ zapewnienia wiarygodno$ci wynikow egzamindw;

5) tryb wylaniania wizytatorow oraz tryb przeprowadzania wizytacji egzaminu, biorgc pod uwage konieczno$¢ zapew-
nienia sprawnego i bezstronnego przeprowadzania wizytacji;

6) tryb organizowania szkolen dla kandydatow na egzaminatoréw, bioragc pod uwage konieczno$é zapewnienia jednoli-
tego standardu przeprowadzania egzaminu;

7)  wzor wniosku o wpis na liste egzaminatorow, o ktorej mowa w art. 11f ust. 1, uwzgledniajgc dane niezb¢dne do iden-
tyfikacji wnioskodawcy oraz zweryfikowania warunkow, o ktorych mowa w art. 11f ust. 2, uwzgledniajac mozliwosé
elektronicznego sktadania wnioskow.

Rozdziat 3
Rada Jezyka Polskiego i jej kompetencje

Art. 12. 1. Instytucja opiniodawczo-doradcza w sprawach uzywania jezyka polskiego jest Rada Jezyka Polskiego,
zwana dalej ,,Radg”, dziatajaca jako komitet problemowy w rozumieniu art. 34 ustawy z dnia 25 kwietnia 1997 r. o Pol-
skiej Akademii Nauk (Dz. U. poz. 469, z pézn. zm.*)°.

2. Nie rzadziej niz co dwa lata Rada przedstawia Sejmowi i Senatowi sprawozdanie o stanie ochrony jezyka polskiego
W rozumieniu art. 3.

Art. 13. 1. Rada, na wniosek ministra wlasciwego do spraw kultury i ochrony dziedzictwa narodowego, ministra wias-
ciwego do spraw o$wiaty i wychowania, ministra wlasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego, Prezesa Urzedu Ochrony
Konkurencji i Konsumentoéw, Prezesa Polskiej Akademii Nauk lub z wtasnej inicjatywy, wyraza, w drodze uchwaty, opinie
o uzywaniu jezyka polskiego w dziatalnosci publicznej oraz w obrocie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej z udziatem
konsumentéw i przy wykonywaniu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przepisow z zakresu prawa pracy oraz ustala
zasady ortografii i interpunkcji jezyka polskiego.

2. Towarzystwa naukowe, stowarzyszenia tworcow i szkoly wyzsze moga zwracac si¢ do Rady w sprawach uzywania
jezyka polskiego.

Art. 14. 1. Kazdy organ, o ktorym mowa w art. 4, moze zasi¢gnac opinii Rady w wypadku wystapienia w toku czyn-
nosci urzgdowych istotnych watpliwosci dotyczacych uzycia jezyka polskiego.

2. Producent, importer oraz dystrybutor towaru lub ushugi, dla ktorych w jezyku polskim brak jest odpowiedniej na-
zwy, moze wystapi¢ z wnioskiem do Rady o udzielenie opinii co do odpowiedniej formy jezykowej dla oznaczenia tego
towaru lub ustugi.

% Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 1997 r. poz. 943, z 1999 r. poz. 484, z 2004 r. poz. 2390, z 2005 r.

poz. 7111365 oraz z 2009 r. poz. 1241.

Ustawa utracita moc z dniem 1 pazdziernika 2010 r., z wyjatkiem art. 5 oraz art. 60—67, ktore utracity moc z dniem 31 grudnia
2010 r., na podstawie art. 9 ustawy z dnia 30 kwietnia 2010 r. — Przepisy wprowadzajace ustawy reformujace system nauki (Dz. U.
poz. 620), ktora weszta w zycie z dniem 1 pazdziernika 2010 .

6)
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Rozdziat 4
Przepisy karne

Art. 15. 1. Kto na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wbrew przepisom art. 7a, w obrocie z udziatem konsumen-
tow stosuje wylacznie obcojezyczne nazewnictwo towaréw lub ustug albo sporzadza wylacznie w jezyku obcym oferty,
ostrzezenia i informacje dla konsumentow wymagane na podstawie innych przepisoéw, instrukcje obstugi, informacje
0 wlasciwosciach towardéw lub ustug, warunki gwarancji, faktury, rachunki lub pokwitowania,

podlega karze grzywny.

2. Tej samej karze podlega, kto na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wbrew przepisom art. 7 i art. 8, w obrocie
lub przy wykonywaniu przepisow z zakresu prawa pracy sporzadza umowe lub inny dokument wytgcznie w jezyku obcym.

Rozdzial 5

Zmiany w przepisach obowigzujacych i przepisy koncowe
Art. 16. (pomini¢ty)
Art. 17. (pominigty)

Art. 18. Traci moc dekret z dnia 30 listopada 1945 1. o jezyku panstwowym i jezyku urzgdowania rzadowych i samo-
rzadowych wtadz administracyjnych (Dz. U. poz. 324).

Art. 19. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 6 miesigcy od dnia 0g1oszenia7).

) Ustawa zostata ogloszona w dniu 8 listopada 1999 r.



	Obwieszczenie
	Marszałka Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej
	z dnia 13 kwietnia 2018 r.
	w sprawie ogłoszenia jednolitego tekstu ustawy o języku polskim
	1. Na podstawie art. 16 ust. 1 zdanie pierwsze ustawy z dnia 20 lipca 2000 r. o ogłaszaniu aktów normatywnych i niektórych innych aktów prawnych (Dz. U. z 2017 r. poz. 1523) ogłasza się w załączniku do niniejszego obwieszczenia jednolity tekst ustawy ...
	1) ustawą z dnia 18 marca 2011 r. o zmianie ustawy – Prawo o szkolnictwie wyższym, ustawy o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki oraz o zmianie niektórych innych ustaw (Dz. U. Nr 84, poz. 455),
	2) ustawą z dnia 12 czerwca 2015 r. o zmianie ustawy o języku polskim oraz ustawy o organizacji i funkcjonowaniu funduszy emerytalnych (Dz. U. poz. 1132),
	3) ustawą z dnia 14 grudnia 2016 r. – Przepisy wprowadzające ustawę – Prawo oświatowe (Dz. U. z 2017 r. poz. 60)
	oraz zmian wynikających z przepisów ogłoszonych przed dniem 9 kwietnia 2018 r.
	2. Podany w załączniku do niniejszego obwieszczenia tekst jednolity ustawy nie obejmuje:
	1) art. 38 ustawy z dnia 18 marca 2011 r. o zmianie ustawy – Prawo o szkolnictwie wyższym, ustawy o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki oraz o zmianie niektórych innych ustaw (Dz. U. Nr  84, poz. 455), k...
	„Art. 38. Ustawa wchodzi w życie z dniem 1 października 2011 r., z wyjątkiem:
	1) przepisów art. 1 pkt 68–70, pkt 71 w zakresie dotyczącym art. 94b i 94c, pkt 73–79, pkt 81 w zakresie dotyczącym art. 103 ust. 2, pkt 106, pkt 147, pkt 154 w zakresie dotyczącym art. 209 ust. 6, art. 4 pkt 1 lit. b i d oraz pkt 2 lit. b, które wcho...
	2) przepisów art. 1 pkt 71 w zakresie dotyczącym art. 94a, pkt 82, pkt 119, pkt 122 w zakresie dotyczącym art. 173 ust. 1 pkt 4 i 5, pkt 127, pkt 129 w zakresie dotyczącym art. 181 ust. 2, pkt 131 lit. b tiret drugie, pkt 133, pkt 144 w zakresie dotyc...
	3) przepisu art. 20 ust. 2, który wchodzi w życie z dniem 1 października 2012 r.;
	4) przepisu art. 1 pkt 83 w zakresie dotyczącym art. 105, który wchodzi w życie z dniem 1 stycznia 2013 r.;
	5) przepisu art. 1 pkt 92, który wchodzi w życie z dniem 1 października 2013 r.”;


	2) art. 3–5 ustawy z dnia 12 czerwca 2015 r. o zmianie ustawy o języku polskim oraz ustawy o organizacji i funkcjonowaniu funduszy emerytalnych (Dz. U. poz. 1132), które stanowią:
	„Art. 3. Do postępowań w sprawie wydania urzędowego poświadczenia znajomości języka polskiego jako obcego, wszczętych i niezakończonych przed dniem wejścia w życie niniejszej ustawy, stosuje się przepisy dotychczasowe.
	Art. 4. 1. Powołuje się Państwową Komisję do spraw Poświadczania Znajomości Języka Polskiego jako Obcego.
	2. Minister właściwy do spraw szkolnictwa wyższego powoła wszystkich członków Państwowej Komisji do spraw Poświadczania Znajomości Języka Polskiego jako Obcego w terminie 6 miesięcy od dnia wejścia w życie niniejszej ustawy.
	3. Z chwilą powołania wszystkich członków Państwowej Komisji do spraw Poświadczania Znajomości Języka Polskiego jako Obcego odwołuje się Państwową Komisję Poświadczania Znajomości Języka Polskiego jako Obcego.
	4. Do czasu powołania wszystkich członków Państwowej Komisji do spraw Poświadczania Znajomości Języka Polskiego jako Obcego jej zadania, wynikające z przepisów ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą, wykonuje Państwowa Komisj...
	5. Państwowa Komisja do spraw Poświadczania Znajomości Języka Polskiego jako Obcego przejmuje dokumentację Państwowej Komisji Poświadczania Znajomości Języka Polskiego jako Obcego.
	Art. 5. Ustawa wchodzi w życie po upływie 3 miesięcy od dnia ogłoszenia.”;

	3) art. 369 ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. – Przepisy wprowadzające ustawę – Prawo oświatowe (Dz. U. z 2017 r. poz.  60), który stanowi:
	„Art. 369. Ustawa wchodzi w życie z dniem 1 września 2017 r., z wyjątkiem:
	1) art. 1, art. 116–219, art. 314, art. 326–336, art. 347, art. 348, art. 358 i art. 359, które wchodzą w życie po upływie 3 dni od dnia ogłoszenia;
	2) art. 4 pkt 9, 12, 14 lit. a, art. 15 pkt 26, pkt 29 lit. a w zakresie art. 22 ust. 1 pkt 3a, pkt 48, 49, pkt 54 w zakresie art. 36a ust. 14 i pkt 114 w zakresie art. 71d, art. 66 pkt 1, art. 80, art. 111 pkt 2, art. 113 pkt 2, art. 115, art. 220–22...
	3) art. 15 pkt 118 lit. f i h oraz pkt 123 lit. m, które wchodzą w życie z dniem 1 lutego 2017 r.;
	4) art. 15 pkt 31, pkt 32 w zakresie art. 22ac ust. 1, art. 22ae ust. 2, art. 22ak ust. 1 i art. 85b ust. 2 i 5, pkt 33–43, pkt 44 w zakresie art. 22ar i art. 22at ust. 1 pkt 1, pkt 46, 47 i 120, art. 105 i art. 337–346, które wchodzą w życie z dniem ...
	5) art. 4 pkt 5, 10 i 11, które wchodzą w życie z dniem 1 marca 2017 r.;
	6) art. 224, który wchodzi w życie z dniem 1 kwietnia 2017 r.;
	7) art. 66 pkt 3, który wchodzi w życie z dniem 1 stycznia 2022 r.”.


	Marszałek Sejmu: M. Kuchciński
	USTAWA
	z dnia 7 października 1999 r.
	o języku polskim
	Parlament Rzeczypospolitej Polskiej:
	– zważywszy, że język polski stanowi podstawowy element narodowej tożsamości i jest dobrem narodowej kultury,
	uchwala niniejszą ustawę.

	Rozdział 1
	Przepisy ogólne
	Art. 1. Przepisy ustawy dotyczą:
	1) ochrony języka polskiego;
	2) używania języka polskiego w realizacji zadań publicznych;
	3) używania języka polskiego w obrocie oraz przy wykonywaniu przepisów z zakresu prawa pracy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

	Art. 2. Ustawa nie narusza:
	1) przepisów ustaw o stosunku państwa do kościołów i innych związków wyznaniowych, w szczególności dotyczących uprawiania kultu i praktyk religijnych;
	2) praw mniejszości narodowych i etnicznych oraz społeczności posługującej się językiem regionalnym.

	Art. 3. 1. Ochrona języka polskiego polega w szczególności na:
	1) dbaniu o poprawne używanie języka i doskonaleniu sprawności językowej jego użytkowników oraz na stwarzaniu warunków do właściwego rozwoju języka jako narzędzia międzyludzkiej komunikacji;
	2) przeciwdziałaniu jego wulgaryzacji;
	3) szerzeniu wiedzy o nim i jego roli w kulturze;
	4) upowszechnianiu szacunku dla regionalizmów i gwar, a także przeciwdziałaniu ich zanikowi;
	5) promocji języka polskiego w świecie;
	6) wspieraniu nauczania języka polskiego w kraju i za granicą.

	2. Do ochrony języka polskiego są obowiązane wszystkie organy władzy publicznej oraz instytucje i organizacje uczestniczące w życiu publicznym.
	3. (uchylony)
	Art. 4. Język polski jest językiem urzędowym:
	1) konstytucyjnych organów państwa;
	2) organów jednostek samorządu terytorialnego i podległych im instytucji w zakresie, w jakim wykonują zadania publiczne;
	3) terenowych organów administracji publicznej;
	4) instytucji powołanych do realizacji określonych zadań publicznych;
	5) organów, instytucji i urzędów podległych organom wymienionym w pkt 1 i pkt 3, powołanych w celu realizacji zadań tych organów, a także organów państwowych osób prawnych w zakresie, w jakim wykonują zadania publiczne;
	6) organów samorządu innego niż samorząd terytorialny oraz organów organizacji społecznych, zawodowych, spółdzielczych i innych podmiotów wykonujących zadania publiczne.


	Rozdział 2
	Ochrona prawna języka polskiego w życiu publicznym
	Art. 5. 1. Podmioty wykonujące zadania publiczne na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dokonują wszelkich czynności urzędowych oraz składają oświadczenia woli w języku polskim, chyba że przepisy szczególne stanowią inaczej.
	2. Przepis ust. 1 stosuje się odpowiednio do oświadczeń woli, podań i innych pism składanych organom, o których mowa w art. 4.
	Art. 6. Umowy międzynarodowe zawierane przez Rzeczpospolitą Polską powinny mieć polską wersję językową, stanowiącą podstawę wykładni, chyba że przepisy szczególne stanowią inaczej.
	Art. 7. 1. Na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w obrocie z udziałem konsumentów oraz przy wykonywaniu przepisów z zakresu prawa pracy używa się języka polskiego, jeżeli:
	1) konsument lub osoba świadcząca pracę ma miejsce zamieszkania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w chwili zawarcia umowy oraz
	2) umowa ma być wykonana lub wykonywana na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

	2. Na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w obrocie bez udziału konsumentów używa się języka polskiego, jeżeli obrót ten jest wykonywany przez podmioty, o których mowa w art. 4.
	3. Przepisy ustawy stosuje się do dokumentów i informacji, których obowiązek sporządzenia lub podania wynika z odrębnych przepisów.
	Art. 7a. 1. Obowiązek używania języka polskiego w zakresie, o którym mowa w art. 7, dotyczy w szczególności nazewnictwa towarów i usług, ofert, warunków gwarancji, faktur, rachunków i pokwitowań, jak również ostrzeżeń i informacji dla konsumentów wyma...
	2. Obcojęzyczne opisy towarów i usług oraz obcojęzyczne oferty, ostrzeżenia i informacje dla konsumentów wymagane na podstawie innych przepisów w zakresie, o którym mowa w art. 7, muszą być jednocześnie sporządzone w polskiej wersji językowej, z zastr...
	3. Nie wymagają opisu w języku polskim ostrzeżenia i informacje dla konsumentów wymagane na podstawie innych przepisów, instrukcje obsługi oraz informacje o właściwościach towarów, jeżeli są wyrażone w powszechnie zrozumiałej formie graficznej; jeżeli...
	Art. 7b. Kontrolę używania języka polskiego w zakresie, o którym mowa w art. 7 i 7a, sprawuje, odpowiednio do zakresu swoich zadań, Prezes Urzędu Ochrony Konkurencji i Konsumentów, Inspekcja Handlowa oraz powiatowy (miejski) rzecznik konsumentów, jak ...
	Art. 8. 1. Dokumenty w zakresie, o którym mowa w art. 7, w tym w szczególności umowy z udziałem konsumentów i umowy z zakresu prawa pracy, sporządza się w języku polskim, z zastrzeżeniem ust. 1b.
	1a. Dokumenty w zakresie, o którym mowa w art. 7, mogą być jednocześnie sporządzone w wersji lub wersjach obcojęzycznych. Podstawą ich wykładni jest wersja w języku polskim, jeżeli osoba świadcząca pracę lub konsument są obywatelami Rzeczypospolitej P...
	1b. Umowa o pracę lub inny dokument wynikający z zakresu prawa pracy, a także umowa, której stroną jest konsument lub inne niż umowa dokumenty stosowane w obrocie z udziałem konsumentów, mogą być sporządzone w języku obcym na wniosek osoby świadczącej...
	2. (utracił moc) )
	3. (utracił moc)1)
	4. Do umów z udziałem konsumentów zawartych w następstwie ich sporządzenia z naruszeniem ust. 1 stosuje się odpowiednio art. 74 § 1 zdanie pierwsze oraz art. 74 § 2 Kodeksu cywilnego.
	5. Umowa o świadczenie usług drogą elektroniczną, określonych w ustawie z dnia 18 lipca 2002 r. o świadczeniu usług drogą elektroniczną (Dz. U. z 2017 r. poz. 1219 oraz z 2018 r. poz. 650), sporządzona w języku obcym, zawarta z usługodawcą, który nie ...
	Art. 9. Język polski jest językiem nauczania oraz językiem egzaminów i prac dyplomowych w szkołach publicznych i niepublicznych wszystkich typów oraz w placówkach oświatowych i innych instytucjach edukacyjnych, chyba że przepisy szczególne stanowią in...
	Art. 10. 1. Napisy i informacje w urzędach i instytucjach użyteczności publicznej, a także przeznaczone do odbioru publicznego oraz w środkach transportu publicznego sporządza się w języku polskim.
	2. Nazwom i tekstom w języku polskim mogą towarzyszyć wersje w przekładzie na język obcy w wypadkach i granicach określonych w rozporządzeniu ministra właściwego do spraw administracji publicznej.
	Art. 11. Przepisy art. 5–10 nie dotyczą:
	1) nazw własnych;
	2) obcojęzycznych dzienników, czasopism, książek oraz programów komputerowych, z wyjątkiem ich opisów i instrukcji;
	3) ) działalności dydaktycznej i naukowej szkół wyższych, szkół i klas z obcym językiem wykładowym lub dwujęzycznych, nauczycielskich kolegiów języków obcych, nauczania innych przedmiotów oraz studiów doktoranckich i działalności naukowej w jednostkac...
	4) twórczości naukowej i artystycznej;
	5) zwyczajowo stosowanej terminologii naukowej i technicznej;
	6) znaków towarowych, nazw handlowych oraz oznaczeń pochodzenia towarów i usług;
	7) norm wprowadzanych w języku oryginału zgodnie z przepisami o normalizacji.


	Rozdział 2a )
	Urzędowe poświadczanie znajomości języka polskiego
	Art. 11a. 1. Cudzoziemiec lub obywatel polski na stałe zamieszkały za granicą może uzyskać urzędowe poświadczenie znajomości języka polskiego jako obcego po zdaniu egzaminu z języka polskiego jako obcego, zwanego dalej „egzaminem”.
	2. Urzędowym poświadczeniem znajomości języka polskiego jako obcego jest certyfikat znajomości języka polskiego, zwany dalej „certyfikatem”, wydawany przez Państwową Komisję do spraw Poświadczania Znajomości Języka Polskiego jako Obcego, zwaną dalej „...
	3. Certyfikat poświadcza znajomość języka polskiego jako obcego na jednym z następujących poziomów biegłości językowej:
	1) A1, A2, B1, B2, C1 i C2 – w grupie dostosowanej do potrzeb osób dorosłych,
	2) A1, A2, B1 i B2 – w grupie dostosowanej do potrzeb dzieci i młodzieży
	– przy czym poziom oznaczony jako A1 jest najniższym poświadczanym poziomem biegłości językowej, a poziom oznaczony jako C2 jest najwyższym poświadczanym poziomem biegłości językowej.

	4. ) Osoba, o której mowa w ust. 1, będąca absolwentem szkoły wyższej, która ukończyła studia w języku polskim, albo szkoły ponadgimnazjalnej lub szkoły ponadpodstawowej, która posiada świadectwo dojrzałości, działających w systemie edukacji Rzeczypos...
	5. W celu wydania certyfikatu osobie, o której mowa w ust. 4, przetwarza się następujące dane:
	1) imię i nazwisko;
	2) datę urodzenia;
	3) płeć;
	4) adres do korespondencji;
	5) adres poczty elektronicznej, jeżeli posiada.

	6. Poziom biegłości językowej określa się zgodnie z poziomem zdanego egzaminu, a w przypadku absolwentów, o których mowa w ust. 4, zgodnie z poświadczonym poziomem znajomości języka polskiego jako obcego.
	Art. 11b. 1. Minister właściwy do spraw szkolnictwa wyższego po zasięgnięciu opinii Komisji nadaje, w drodze decyzji administracyjnej, uprawnienie do organizowania egzaminów z języka polskiego jako obcego na określonym poziomie biegłości językowej na ...
	1) polskiej albo zagranicznej szkoły wyższej prowadzącej studia w zakresie filologii polskiej;
	2) polskiego albo zagranicznego podmiotu, który od co najmniej trzech lat prowadzi lektoraty lub zajęcia w zakresie nauczania języka polskiego lub języka polskiego jako obcego albo inne zajęcia dydaktyczne w języku polskim.

	2. Uprawnienie do organizowania egzaminu na określonym poziomie biegłości językowej nadaje się na okres dwóch lat.
	3. Na wniosek podmiotu uprawnionego do organizowania egzaminu na określonym poziomie biegłości językowej, zwanego dalej „podmiotem uprawnionym”, minister właściwy do spraw szkolnictwa wyższego może nadawać uprawnienia do organizowania egzaminu na tym ...
	4. Listę podmiotów uprawnionych oraz informacje o terminach i miejscach przeprowadzania egzaminów publikuje się w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej ministra właściwego do spraw szkolnictwa wyższego.
	Art. 11c. Podmiot uprawniony jest obowiązany do:
	1) zapewnienia odpowiedniego składu komisji egzaminacyjnej;
	2) zapewnienia warunków lokalowych i technicznych niezbędnych do przeprowadzenia egzaminu bez zakłóceń, umożliwiających samodzielne rozwiązywanie zadań przez osoby przystępujące do egzaminów i sprawdzenie umiejętności rozumienia ze słuchu, z uwzględni...
	3) zabezpieczenia materiałów związanych z egzaminem przed nieuprawnionym ujawnieniem;
	4) poddania się wizytacji, o której mowa w art. 11l;
	5) ponownego przeprowadzenia egzaminu w innym terminie na własny koszt, w przypadku gdy egzamin został przerwany na skutek zakłócenia prawidłowego przebiegu egzaminu przez członków komisji egzaminacyjnej;
	6) zapewnienia, na wniosek osoby, która przystąpiła do egzaminu, wglądu do sprawdzonej i ocenionej pracy egzaminacyjnej;
	7) upowszechniania informacji o zasadach poświadczania znajomości języka polskiego jako obcego, a także o terminach przeprowadzania egzaminów.

	Art. 11d. Minister właściwy do spraw szkolnictwa wyższego może na wniosek Komisji cofnąć, w drodze decyzji administracyjnej, uprawnienie do organizowania egzaminu w przypadku:
	1) naruszenia przez podmiot uprawniony zasad lub warunków organizowania i przeprowadzania egzaminu;
	2) niewykonania przez podmiot uprawniony zaleceń wydanych przez Komisję;
	3) odmowy poddania się przez podmiot uprawniony wizytacji, o której mowa w art. 11l.

	Art. 11e. 1. W celu przeprowadzenia egzaminu na określonym poziomie biegłości językowej podmiot uprawniony powołuje komisję egzaminacyjną.
	2. W skład komisji egzaminacyjnej wchodzi:
	1) przewodniczący będący egzaminatorem wpisanym na listę, o której mowa w art. 11f ust. 1;
	2) co najmniej dwóch członków posiadających:
	a) dyplom ukończenia studiów wyższych w zakresie filologii polskiej ze specjalnością nauczanie języka polskiego jako obcego, potwierdzający uzyskanie kwalifikacji drugiego stopnia, lub równorzędny lub
	b) dyplom ukończenia studiów wyższych w zakresie filologii polskiej lub neofilologii, potwierdzający uzyskanie kwalifikacji drugiego stopnia, lub równorzędny oraz ukończone studia podyplomowe w zakresie nauczania języka polskiego jako obcego, lub
	c) dyplom ukończenia studiów wyższych w zakresie neofilologii, potwierdzający uzyskanie kwalifikacji drugiego stopnia, lub równorzędny oraz co najmniej dwuletnie doświadczenie w nauczaniu języka polskiego lub języka polskiego jako obcego.


	3. W przypadku gdy liczba osób przystępujących do egzaminu na danym poziomie biegłości językowej przekracza dwadzieścia, w skład komisji egzaminacyjnej powołuje się dodatkowego członka na każde rozpoczęte kolejne dziesięć osób.
	Art. 11f. 1. Komisja prowadzi listę egzaminatorów uprawnionych do sprawowania funkcji przewodniczącego komisji egzaminacyjnej.
	2. Na wniosek osoby, która:
	1) posiada dyplom ukończenia studiów wyższych w zakresie filologii polskiej ze specjalnością nauczanie języka polskiego jako obcego, potwierdzający uzyskanie kwalifikacji drugiego stopnia, lub równorzędny lub dyplom ukończenia studiów wyższych w zakre...
	2) posiada co najmniej trzyletnie doświadczenie w nauczaniu języka polskiego jako obcego uzyskane w okresie pięciu lat przed dniem złożenia wniosku,
	3) nie była skazana prawomocnym wyrokiem za przestępstwo popełnione umyślnie lub umyślne przestępstwo skarbowe,
	4) ukończyła szkolenie dla kandydatów na egzaminatorów
	– Komisja dokonuje wpisu na listę, o której mowa w ust. 1.

	3. Wniosek, o którym mowa w ust. 2, zawiera:
	1) imię i nazwisko;
	2) datę i miejsce urodzenia;
	3) adres do korespondencji;
	4) numer telefonu;
	5) numer PESEL – a w przypadku jego braku – rodzaj, serię i numer dokumentu potwierdzającego tożsamość;
	6) wskazanie zasięgu terytorialnego działalności.

	4. Komisja skreśla egzaminatora z listy, o której mowa w ust. 1:
	1) na jego wniosek;
	2) w przypadku skazania prawomocnym wyrokiem za przestępstwo popełnione umyślnie lub umyślne przestępstwo skarbowe;
	3) w przypadku nieusprawiedliwionego niestawiennictwa na egzaminie;
	4) w przypadku naruszenia przez egzaminatora warunków lub trybu przeprowadzania egzaminu mającego wpływ na wynik egzaminu.

	5. Imiona, nazwiska oraz zasięg terytorialny działalności egzaminatorów wpisanych na listę, o której mowa w ust. 1, publikuje się w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej ministra właściwego do spraw szkolnictwa wyższego.
	Art. 11g. 1. Podmiot uprawniony dokonuje rejestracji osób zamierzających przystąpić do egzaminu.
	2. Podmiot uprawniony jest obowiązany do wprowadzenia danych osób zamierzających przystąpić do egzaminu do elektronicznej bazy prowadzonej przez Komisję. Podmiot uprawniony ma dostęp do wprowadzonych przez siebie danych w celu zapewnienia odpowiednieg...
	3. W celu dokonania rejestracji przetwarza się następujące dane osób zamierzających przystąpić do egzaminu:
	1) imię i nazwisko;
	2) datę urodzenia;
	3) płeć;
	4) adres do korespondencji;
	5) adres poczty elektronicznej, jeżeli osoba zamierzająca przystąpić do egzaminu go posiada.

	4. Warunkiem rejestracji jest uiszczenie podmiotowi uprawnionemu opłaty za przystąpienie do egzaminu.
	5. Opłata za przystąpienie do egzaminu nie może być wyższa niż równowartość w walucie kraju, w którym egzamin jest przeprowadzany:
	1) 90 euro – w odniesieniu do poziomów A1, A2, B1 i B2 w grupie dostosowanej do potrzeb dzieci i młodzieży;
	2) 120 euro – w odniesieniu do poziomów A1 i A2 w grupie dostosowanej do potrzeb osób dorosłych;
	3) 150 euro – w odniesieniu do poziomów B1 i B2 w grupie dostosowanej do potrzeb osób dorosłych;
	4) 180 euro – w odniesieniu do poziomów C1 i C2 w grupie dostosowanej do potrzeb osób dorosłych.

	6. Opłata za wydanie certyfikatu osobie, o której mowa w art. 11a ust. 4, stanowi równowartość w złotych 20 euro.
	7. Podmiot uprawniony przekazuje Komisji za każdą zarejestrowaną osobę 20% maksymalnej wysokości opłaty określonej w ust. 5 oraz równowartość w złotych 20 euro za wydanie certyfikatu. Przekazane opłaty stanowią dochód budżetu państwa i podlegają zwro...
	8. W przypadku uiszczania opłat, o których mowa w ust. 4 i 6, w złotych, równowartość danej kwoty w euro oblicza się przy zastosowaniu średniego kursu euro ogłoszonego przez Narodowy Bank Polski ostatniego dnia miesiąca poprzedzającego miesiąc, w któr...
	9. W przypadku organizowania egzaminu przez podmiot uprawniony za granicą opłaty, o których mowa w ust. 7, są przekazywane w euro.
	10. W przypadku odstąpienia podmiotu uprawnionego od przeprowadzenia egzaminu, podmiot uprawniony informuje Komisję oraz osoby zarejestrowane do udziału w tym egzaminie o odstąpieniu od przeprowadzenia egzaminu oraz zwraca opłaty, o których mowa w ust...
	11. W przypadku gdy egzamin nie odbył się z przyczyn niezawinionych przez podmiot uprawniony, podmiot ten zwraca opłaty przekazane przez osoby zarejestrowane do udziału w tym egzaminie.
	Art. 11h. 1. Egzamin jest przeprowadzany w terminie określonym w harmonogramie sesji egzaminacyjnych ustalonym przez Komisję.
	2. Egzamin jest przeprowadzany po otrzymaniu opłat, o których mowa w art. 11g ust. 7, na podstawie zestawów zadań egzaminacyjnych ustalonych przez Komisję.
	3. Egzamin składa się z części pisemnej i części ustnej. Wynik egzaminu jest ustalany na podstawie liczby uzyskanych punktów z części pisemnej i ustnej i przedstawiany jest w procentach w suplemencie do certyfikatu.
	4. Osoba, która przystąpiła do egzaminu, może w terminie 21 dni od dnia otrzymania informacji o wyniku egzaminu złożyć do Komisji wniosek o ponowne sprawdzenie części pisemnej egzaminu. Wysokość opłaty za rozpatrzenie wniosku wynosi 20 euro albo równo...
	Art. 11i. Minister właściwy do spraw szkolnictwa wyższego w porozumieniu z ministrem właściwym do spraw oświaty i wychowania określi, w drodze rozporządzenia:
	1) zakres informacji objętych wnioskiem o nadanie uprawnienia do organizowania egzaminu na określonym poziomie biegłości językowej oraz wykaz dokumentów, które dołącza się do wniosku, uwzględniając dane niezbędne do zweryfikowania, czy wnioskodawca sp...
	2) sposób rejestracji osób zamierzających przystąpić do egzaminu, uwzględniając konieczność zapewnienia bezpieczeństwa przetwarzanych danych;
	3) sposób przekazywania zestawów zadań egzaminacyjnych, uwzględniając konieczność ich zabezpieczenia przed dostępem osób nieuprawnionych;
	4) szczegółowe warunki, sposób i tryb przeprowadzania egzaminów oraz sposób dokonywania oceny egzaminów i jej weryfikacji, uwzględniając konieczność zapewnienia jednolitego standardu przeprowadzania egzaminów i wiarygodności ich wyników;
	5) szczegółowe warunki lokalowe i techniczne niezbędne do przeprowadzenia egzaminu, uwzględniając konieczność zapewnienia sprawnego i niezakłóconego przebiegu egzaminu, w tym osobom niepełnosprawnym;
	6) organizację pracy komisji egzaminacyjnych, uwzględniając konieczność zapewnienia bezstronności komisji egzaminacyjnej i ustalania wyników egzaminu bez zbędnej zwłoki;
	7) standardy wymagań odnoszących się do poszczególnych poziomów biegłości językowej w zakresie języka polskiego jako obcego, uwzględniając zróżnicowanie poziomów biegłości językowej zgodne z zasadami praktyki międzynarodowej;
	8) poziomy biegłości językowej poświadczane osobom, o których mowa w art. 11a ust. 4, uwzględniając rodzaj ukończonej szkoły;
	9) zakres informacji objętych wnioskiem, o którym mowa w art. 11a ust. 4, uwzględniając dane niezbędne do zweryfikowania, czy wnioskodawca spełnia wymagania do otrzymania certyfikatu bez konieczności zdawania egzaminu;
	10)  wzór certyfikatu oraz wzór suplementu do certyfikatu, uwzględniając konieczność zawarcia w nich danych niezbędnych do poświadczenia znajomości języka polskiego jako obcego na określonym poziomie biegłości językowej.

	Art. 11j. 1. W skład Komisji wchodzi czternastu członków powoływanych przez ministra właściwego do spraw szkolnictwa wyższego na czteroletnią kadencję, w tym:
	1) dziewięciu specjalistów w zakresie nauczania języka polskiego lub języka polskiego jako obcego;
	2) specjalista w zakresie nauczania języka polskiego lub języka polskiego jako obcego zgłoszony przez Radę Języka Polskiego;
	3) po jednym przedstawicielu ministra właściwego do spraw szkolnictwa wyższego, ministra właściwego do spraw oświaty i wychowania, ministra właściwego do spraw kultury i ochrony dziedzictwa narodowego oraz ministra właściwego do spraw zagranicznych.

	2. Członkiem Komisji nie może być osoba skazana prawomocnym wyrokiem za przestępstwo popełnione umyślnie lub umyślne przestępstwo skarbowe.
	3. Ta sama osoba nie może sprawować funkcji członka Komisji dłużej niż przez dwie kolejne kadencje.
	4. Minister właściwy do spraw szkolnictwa wyższego odwołuje członka Komisji w przypadku:
	1) złożenia przez niego rezygnacji;
	2) skazania prawomocnym wyrokiem za przestępstwo popełnione umyślnie lub umyślne przestępstwo skarbowe;
	3) utraty zdolności do pełnienia obowiązków na skutek długotrwałej choroby trwającej co najmniej 6 miesięcy;
	4) niewypełniania albo nienależytego wypełniania obowiązków.

	5. W przypadku konieczności uzupełnienia składu Komisji minister właściwy do spraw szkolnictwa wyższego powołuje nowego członka Komisji na okres do końca danej kadencji. Przepisy ust. 1 stosuje się odpowiednio. Do sprawowania funkcji członka Komisji p...
	6. Członek Komisji:
	1) podlega wyłączeniu z postępowania w sprawie nadania uprawnienia do organizowania egzaminu, w przypadku gdy to postępowanie dotyczy podmiotu, w którym ten członek, jego małżonek, krewny lub powinowaty do drugiego stopnia lub osoba, z którą ten człon...
	2) nie może pełnić funkcji wizytatora.

	7. Przewodniczącemu i sekretarzowi Komisji przysługuje miesięczne wynagrodzenie. Pozostałym członkom Komisji przysługuje wynagrodzenie za udział w posiedzeniach Komisji.
	8. Wynagrodzenie:
	1) miesięczne przewodniczącego i sekretarza Komisji nie może być wyższe niż 50%,
	2) za udział w posiedzeniach pozostałych członków Komisji nie może być wyższe niż 15%
	– stawki wynagrodzenia zasadniczego profesora zwyczajnego zatrudnionego w uczelni publicznej, określonego w przepisach wydanych na podstawie art. 151 ust. 1 ustawy z dnia 27 lipca 2005 r. – Prawo o szkolnictwie wyższym (Dz. U. z 2017 r. poz. 2183 i 22...

	9. Wynagrodzenie nie przysługuje członkom Komisji będącym członkami korpusu służby cywilnej, którzy sprawują funkcję członka Komisji w ramach obowiązków służbowych.
	10. Członkom Komisji przysługuje zwrot kosztów podróży na zasadach określonych w przepisach wydanych na podstawie art. 775 § 2 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – Kodeks pracy (Dz. U. z 2018 r. poz. 108, 4, 138, 305 i 357).
	Art. 11k. 1. Do zadań Komisji należy koordynowanie i zapewnienie prawidłowego funkcjonowania systemu poświadczania znajomości języka polskiego jako obcego, w tym:
	1)  opiniowanie wniosków o nadanie uprawnień do organizowania egzaminów;
	2) występowanie do ministra właściwego do spraw szkolnictwa wyższego z wnioskiem o cofnięcie uprawnień do organizowania egzaminów;
	3) dokonywanie wpisów na listę egzaminatorów, o której mowa w art. 11f ust. 1;
	4) organizowanie szkoleń dla kandydatów ubiegających się o wpis na listę egzaminatorów, o której mowa w art. 11f ust. 1;
	5) ustalanie harmonogramu sesji egzaminacyjnych;
	6) ustalanie zestawów zadań egzaminacyjnych;
	7) badanie prawidłowości oceny prac egzaminacyjnych dokonanej przez członków komisji egzaminacyjnych;
	8) nadzór nad zapewnieniem prawidłowego przebiegu egzaminów, w tym ocena przebiegu egzaminów i działalności komisji egzaminacyjnych, oraz zapewnienie wizytacji egzaminów;
	9) wydawanie certyfikatów;
	10) dokonywanie okresowej analizy funkcjonowania systemu poświadczania znajomości języka polskiego jako obcego i formułowanie dla ministra właściwego do spraw szkolnictwa wyższego rekomendacji – z własnej inicjatywy albo na wniosek tego ministra;
	11) rozpatrywanie wniosków o ponowne sprawdzenie części pisemnej egzaminu.

	2. Komisja przeprowadza szkolenia dla osób ubiegających się o wpis na listę egzaminatorów, o której mowa w art. 11f ust. 1. Szkolenie może zostać przeprowadzone z wykorzystaniem metod i technik kształcenia na odległość.
	3. Działalność Komisji jest finansowana z części budżetu państwa, której dysponentem jest minister właściwy do spraw szkolnictwa wyższego.
	Art. 11l. 1. Komisja może zlecić wizytację egzaminu, która obejmuje weryfikację prawidłowości przeprowadzenia egzaminu, w tym zabezpieczenia zestawów zadań egzaminacyjnych przed dostępem osób nieuprawnionych, zapewnienia niezbędnych do przeprowadzenia...
	2. Wizytatorem może być osoba, która posiada dyplom ukończenia studiów wyższych w zakresie filologii polskiej ze specjalnością nauczanie języka polskiego jako obcego, potwierdzający uzyskanie kwalifikacji drugiego stopnia, lub równorzędny albo dyplom ...
	3. Komisja może przeprowadzać szkolenia dla wizytatorów. Szkolenia mogą zostać przeprowadzone z wykorzystaniem metod i technik kształcenia na odległość.
	4. Wizytator jest uprawniony do:
	1) wizytowania pomieszczeń, w których są przeprowadzane egzaminy;
	2) obserwowania przebiegu egzaminów, w tym pracy członków komisji egzaminacyjnej;
	3) przerwania egzaminu w przypadku naruszenia przez przewodniczącego, członków komisji egzaminacyjnej lub przez osoby przystępujące do egzaminu warunków lub trybu przeprowadzania egzaminu, mogącego mieć wpływ na wynik tego egzaminu;
	4) żądania informacji, wyjaśnień i udostępnienia dokumentacji związanych z przeprowadzanym egzaminem.

	5. Z wizytacji jest sporządzany protokół, zawierający:
	1) imiona i nazwiska osób przeprowadzających wizytację;
	2) imiona i nazwiska członków komisji egzaminacyjnej;
	3) oznaczenie podmiotu uprawnionego i jego adres;
	4) opis przebiegu egzaminu, w tym stwierdzonych nieprawidłowości, a także wnioski i rekomendacje w tym zakresie;
	5) datę rozpoczęcia i zakończenia wizytacji;
	6) datę i miejsce sporządzenia protokołu.

	6. Wizytator przedstawia protokół wizytacji podmiotowi uprawnionemu oraz Komisji w terminie nie dłuższym niż 14 dni od dnia wizytacji.
	7. Na podstawie protokołu wizytacji Komisja może wydać podmiotowi uprawnionemu zalecenia, które ten podmiot jest obowiązany wykonać.
	Art. 11m. Minister właściwy do spraw szkolnictwa wyższego w porozumieniu z ministrem właściwym do spraw oświaty i wychowania określi, w drodze rozporządzenia:
	1) tryb wyłaniania kandydatów na członków Komisji, biorąc pod uwagę konieczność sprawnego powołania wszystkich członków Komisji;
	2) tryb działania oraz sposób zapewnienia obsługi administracyjnej i finansowej Komisji, biorąc pod uwagę konieczność wykonywania zadań przez Komisję w czasie umożliwiającym terminowe przeprowadzenie egzaminów, a także zapewnienia sprawnego funkcjonow...
	3) wysokość wynagrodzenia przewodniczącego Komisji, członków Komisji oraz sekretarza Komisji, biorąc pod uwagę zróżnicowanie sprawowanych funkcji i nakładu pracy;
	4) sposób badania prawidłowości oceny prac egzaminacyjnych dokonanej przez członków komisji egzaminacyjnych, biorąc pod uwagę konieczność zapewnienia wiarygodności wyników egzaminów;
	5) tryb wyłaniania wizytatorów oraz tryb przeprowadzania wizytacji egzaminu, biorąc pod uwagę konieczność zapewnienia sprawnego i bezstronnego przeprowadzania wizytacji;
	6) tryb organizowania szkoleń dla kandydatów na egzaminatorów, biorąc pod uwagę konieczność zapewnienia jednolitego standardu przeprowadzania egzaminu;
	7) wzór wniosku o wpis na listę egzaminatorów, o której mowa w art. 11f ust. 1, uwzględniając dane niezbędne do identyfikacji wnioskodawcy oraz zweryfikowania warunków, o których mowa w art. 11f ust. 2, uwzględniając możliwość elektronicznego składani...


	Rozdział 3
	Rada Języka Polskiego i jej kompetencje
	Art. 12. 1. Instytucją opiniodawczo-doradczą w sprawach używania języka polskiego jest Rada Języka Polskiego, zwana dalej „Radą”, działająca jako komitet problemowy w rozumieniu art. 34 ustawy z dnia 25 kwietnia 1997 r. o Polskiej Akademii Nauk (Dz. U...
	2. Nie rzadziej niż co dwa lata Rada przedstawia Sejmowi i Senatowi sprawozdanie o stanie ochrony języka polskiego w rozumieniu art. 3.
	Art. 13. 1. Rada, na wniosek ministra właściwego do spraw kultury i ochrony dziedzictwa narodowego, ministra właściwego do spraw oświaty i wychowania, ministra właściwego do spraw szkolnictwa wyższego, Prezesa Urzędu Ochrony Konkurencji i Konsumentów...
	2. Towarzystwa naukowe, stowarzyszenia twórców i szkoły wyższe mogą zwracać się do Rady w sprawach używania języka polskiego.
	Art. 14. 1. Każdy organ, o którym mowa w art. 4, może zasięgnąć opinii Rady w wypadku wystąpienia w toku czynności urzędowych istotnych wątpliwości dotyczących użycia języka polskiego.
	2. Producent, importer oraz dystrybutor towaru lub usługi, dla których w języku polskim brak jest odpowiedniej nazwy, może wystąpić z wnioskiem do Rady o udzielenie opinii co do odpowiedniej formy językowej dla oznaczenia tego towaru lub usługi.

	Rozdział 4
	Przepisy karne
	Art. 15. 1. Kto na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wbrew przepisom art. 7a, w obrocie z udziałem konsumentów stosuje wyłącznie obcojęzyczne nazewnictwo towarów lub usług albo sporządza wyłącznie w języku obcym oferty, ostrzeżenia i informacje dl...
	podlega karze grzywny.
	2. Tej samej karze podlega, kto na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wbrew przepisom art. 7 i art. 8, w obrocie lub przy wykonywaniu przepisów z zakresu prawa pracy sporządza umowę lub inny dokument wyłącznie w języku obcym.

	Rozdział 5
	Zmiany w przepisach obowiązujących i przepisy końcowe
	Art. 16. (pominięty)
	Art. 17. (pominięty)
	Art. 18. Traci moc dekret z dnia 30 listopada 1945 r. o języku państwowym i języku urzędowania rządowych i samorządowych władz administracyjnych (Dz. U. poz. 324).
	Art. 19. Ustawa wchodzi w życie po upływie 6 miesięcy od dnia ogłoszenia ).
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